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 Poistná zmluva č. 411 019 222 
  
  
  

Poistník/ 
poistený:

 Slovenská pošta, a. s.  
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, Slovenská republika  
IČO: 36 631 124 
DIČ: 2021879959 
IČ DPH: SK2021879959 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, Vložka č.: 803/S. 
Bankové spojenie: Poštová banka, a.s. pobočka Bratislava 
IBAN: SK97 6500 0000 0030 0113 0011, SWIFT/BIC: POBNSKBA 
V zastúpení: Ing. Tomáš Drucker, predseda predstavenstva  
                     Ing. Peter Kapusta, podpredseda predstavenstva 

  

Hlavný spolu -
pois ťovate ľ:

 Allianz – Slovenská pois ťovňa, a. s. 
Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1, Slovenská republika 
IČO: 00 151 700 
DIČ: 2020374862 
IČ DPH: SK2020374862 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, Vložka č.: 196/B. 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava 
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2600 6702, SWIFT/BIC: TATRSKBX 
V zastúpení: Branislav Martinka, riaditeľ odboru firemných klientov, na základe splnomocnenia  
                     Ing. Daniel Ďuračka, vedúci referátu Underwriting - Majetok, na základe splnomocnenia 
 
Podiel: 80% 

  

Spolu -
pois ťovate ľ:

 KOOPERATIVA pois ťovňa, a.s. Vienna Insurance Group  
Štefanovičova 4, 816 23  Bratislava, Slovenská republika  
IČO: 00 585 441 
DIČ: 2020527300 
IČ DPH: SK2020527300 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, Vložka č.: 79/B. 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., Bratislava 
IBAN: SK25 0900 0000 0001 7512 6457, SWIFT/BIC: GIBASKBX  
V zastúpení: Mgr. Branislav Bízik, riaditeľ agentúry pre maklérov, na základe plnomocenstva   
                     Ľubica Puškárová, Key Account Manager, na základe plnomocenstva 
 
Podiel: 20% 

  

 Hlavný spolupoisťovateľ a Spolupoisťovateľ ďalej aj spolu označovaní aj ako „poisťovateľ“ 
uzatvárajú v zmysle všeobecných záväzných predpisov 

a 
Rámcovej dohody, uzavretej medzi poistníkom a spolupoisťovateľmi, 

účinnej od 30.05.2014 do 31.12.2016 
túto poistnú zmluvu 

  
  

 Poistenie majetku  
(Poistenie majetku právnických a podnikajúcich fyzi ckých osôb)  

  
  

Druh 
poistenia:

 Oddiel A.: 
Oddiel B.: 
Oddiel C.: 
Oddiel D.: 
Oddiel E.: 
Oddiel F.: 

Poistenie veci pre prípad škôd spôs. živelnou udalosťou (Komplex. živ. poistenie) 
Poistenie pre prípad odcudzenia veci 
Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia skla 
Poistenie strojov a zariadení 
Poistenie elektroniky 
Spoločné ustanovenia 

  

Poistné 
obdobie:

 Začiatok poistenia:  Poistné obdobie: Koniec poistenia: 

01.07.2014 
00:00 h. 

 1 rok 31.12.2016 
24:00 h. 

  

Podnikate ľská 
činnos ť: 

 
výkon poštovej prevádzky na území Slovenskej republiky a činnosti s tým súvisiace 

  

Miesto 
poistenia:

 Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica + ostatné prevádzky a miesta v zmysle účtovnej evidencie 
poisteného. 
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Poistné 
podmienky:

 Platí pre Oddiel A., B. a C.: 
 
Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
- Všeobecných poistných podmienok poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb 
Allianz – Slovenskej poisťovne, a.s. (ďalej aj „VPP-M“), s dňom účinnosti 01.05.2012 
- Doložky M-01 k VPP-M “Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku” 
- Zmluvných a osobitných dojednaní a doložiek uvedených v tejto poistnej zmluve a/alebo jej prílohách 
...ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy 
 
Platí pre Oddiel D. a E.: 
 
Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
- Všeobecných poistných podmienok pre poistenie strojov a elektroniky právnických a podnikajúcich 
fyzických osôb Allianz – Slovenskej poisťovne, a.s. (ďalej aj ako „VPP-SE“), s dňom účinnosti 
01.05.2012 
- Zmluvných a osobitných dojednaní a doložiek uvedených v tejto poistnej zmluve a/alebo jej prílohách 
...ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy 

  
  

 Oddiel A.  
Poistenie veci pre prípad škôd spôsobených živelnou  udalos ťou 

(Komplexné živelné poistenie) 
  

Poistené 
riziká:  

 Pre predmety poistenia uvedené v prílohe tejto poistnej zmluvy „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, 
časť „Poistenie veci pre prípad škôd spôsobených živelnou udalosťou (Komplexné živelné poistenie)“, 
sa dojednáva poistenie v rozsahu príslušných článkov VPP-M a Doložky M-01 k VPP-M, ktoré sú 
upravené a rozšírené nasledovne: 
 
Komplexné živelné riziko – škody spôsobené:  

a) požiarom, 

b) výbuchom, 

c) priamym úderom blesku, 

d) nárazom alebo zrútením posádkou obsadeného letiaceho telesa, jeho časti alebo jeho nákladu, 

e) víchricou – min. 76 km/h, 

f) povodňou alebo záplavou, 

g) ľadovcom, 

h) náhlym zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo zemín, pokiaľ k nim nedošlo v súvislosti 
s priemyselnou alebo stavebnou činnosťou, 

i) zosúvaním alebo zrútením lavín, 

j) pádom stromov, stožiarov a iných predmetov, ak nie sú súčasťou poškodenej poistenej veci, 

k) zemetrasením, 

l) vodou unikajúcou z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a 
z vodovodných zariadení vrátane poplatkov /vodné, stočné/ za vodu, ktorá unikala z vodovodného 
potrubia z akejkoľvek príčiny, 

m)kvapalinou alebo parou unikajúcou z ústredného, etážového alebo diaľkového kúrenia, 

n) hasiacim médiom samovoľne unikajúcim zo stabilného hasiaceho zariadenia, 

o) kvapalinou unikajúcou zo solárnych systémov alebo klimatizačných zariadení, 

p) chladiarenským médiom unikajúcim z chladiarenských zariadení a rozvodov, 

q) hasením, strhnutím alebo evakuáciou  v dôsledku živelnej udalosti, 

r) atmosférickými zrážkami, ľadovcom, snehom alebo nečistotami vnikajúcimi otvormi, ktoré vznikli 
v dôsledku živelnej udalosti, a ak k vniknutiu došlo do 72 hodín po skončení živelnej udalosti, 

s) dymom vznikajúcim pri požiari, 

t) zvýšením hladiny podpovrchovej vody, ktoré bolo spôsobené povodňou, 

u) krádež poistených hnuteľných vecí , ku ktorej došlo v priamej súvislosti s vyššie uvedenými 
náhodnými udalosťami, 

v) ľadochodmi, prívalom bahna, 

w) spätným vystúpením vody, ak bolo spôsobené atmosférickým zrážkami alebo katastrofálnym 
dažďom, 

x) záplavou následkom búrkového prívalu, 

y) ťarchou snehu a námrazy 

z) nárazom dopravného prostriedku 
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Osobitné 
dojednania:

 Osobitné dojednania  

a) Poistenie sa vzťahuje na úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci, ak úmyselné konanie 
smerovalo k poškodeniu alebo zničeniu poisteného majetku, proti osobe poisteného alebo proti osobe 
vlastníka poisteného majetku. 

b) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje na veci uložené na voľnom priestranstve a veci upevnené na 
vonkajšej strane budovy. 

c) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje aj na rozostavané stavby evidované na účte obstaranie 
dlhodobého  hmotného  majetku.  

d) Dojednáva sa, že poisťovateľ nahradí aj náklady nevyhnutné na stavebné úpravy a na demontáž 
a remontáž ostatných nepoškodených poistených vecí, vykonané v súvislosti so znovuobstaraním 
alebo opravou vecí poškodených, zničených alebo stratených pri poistnej udalosti. 

e) Odchylne sa dojednáva, že v rámci poistenia peňazí a cenností  sú hradené aj diaľničné známky 
a kolky. 

f) Dojednáva sa, že pri poistení na časové ceny, časovej cene zodpovedá obstarávacia hodnota 
poistenej veci, uvedená v účtovnej evidencii poisteného. Poisťovateľ nebude uplatňovať princíp 
podpoistenia. 

g) Dojednáva sa, že kryté sú aj škody spôsobené takým zaplavením územia, ktoré bolo spôsobené 
regulovaným vypúšťaním vôd z vodných tokov, ale len v prípade, že toto konanie /regulované 
vypúšťanie vôd /  bolo za účelom predchádzania vzniku škôd na majetku poisteného. 

h) Dojednáva sa, že v prípade poistenia na časové ceny  sa bude plnenie pri parciálnych škodách 
poskytovať v nových cenách a v prípade totálnych škôd sa bude plnenie poskytovať v časových 
cenách. Za parciálne škody sa budú považovať také škody, ktoré budú dosahovať výšku maximálne 40 
% zo stanovenej poistnej hodnoty poistenej veci. 

i) Dojednáva sa, že pri živelnom poistení sú kryté aj následné škody. Pod pojmom následné škody sa 
rozumie: Následné škody v živelnom poistení možno chápať ako škody na majetku, ktoré vznikli v  
súvislosti so živelnou udalosťou napr. poškodenie alebo zničenie  majetku pri prácach na zmiernenie 
škody a pod.. Nejedná sa o priamu finančnú ujmu. 

j) Dojednáva sa, že poisťovateľ bude likvidovať poistné udalosti aj na základe rozpočtov 
vypracovaných na základe schválených cenníkov. Ak poistený neuskutoční opravu poškodenej 
poistenej veci v zmysle predloženého rozpočtu do jedného roku od vzniku poistnej udalosti poisťovateľ 
vyplatí poistné plnenie max. 80 % rozpočtovaných nákladov na opravu.  

k) V prípade vzniku nároku na poskytnutie poistného plnenia poskytne poisťovateľ účelové zálohové 
platby vo výške 50% z predložených rozpočtov vypracovaných na základe schválených cenníkov.  

l) V prípade sériovej poistnej udalosti bude spoluúčasť odpočítaná z poistného plnenia len raz. Pod 
sériovou poistnou udalosťou sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie viac po sebe nasledujúcich 
škôd na jednej poistenej veci evidovanej pod jedným inventárnym číslom, ktoré majú spoločnú príčinnú 
súvislosť. 

m) Záplavou sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie vytvorenie súvislej vodnej plochy, ktorá určitú 
dobu stojí alebo prúdi v mieste poistenia. 

n) Pod pojmom „poistenie na 1. riziko“ sa rozumie „poistenie na 1. riziko s automatickým obnovením 
poistnej sumy“ – ak v priebehu poisteného obdobia v prípade na prvé riziko nastala poistná udalosť 
a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky obnoví poistnú sumu na 
zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobí stanovením doplatku poistného 
od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú časť poistnej sumy 
zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Dojednaná poistná suma je v priebehu 
poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

o) Povodňou sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie  definícia povodne v zmysle zákona č. 
666/2004 Z.z. z 27.októbra 2004 o ochrane pred povodňami a to najmä prechodné výrazné zvýšenie 
hladiny vodného toku, pri ktorom bezprostredne hrozí vyliatie vody z koryta vodného toku alebo sa 
voda z koryta vodného toku už vylieva, platí to aj na stav, pri ktorom je dočasne zamedzený prirodzený 
odtok vody zo zrážok a dochádza k zaplaveniu vnútornými vodami. Zároveň sa pre účely tejto poistnej 
zmluvy povodňou rozumie aj vyhlásenie II.stupňa povodňovej aktivity (stav pohotovosti) alebo 
vyhlásenie III.stupňa povodňovej aktivity (stav ohrozenia) v zmysle platných právnych predpisov. 

p) Prívalom bahna sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie deštruktívne pôsobenie hmoty, 
s konzistenciou veľmi hustej tekutiny, pohybujúcej sa smerom na poistenú vec. Vznik prívalu bahna je 
náhly a je zapríčinený prírodnými vplyvmi.  

q) Ľadochodmi sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie deštruktívne pôsobenie pohybujúcich sa 
ľadových krýh alebo ľadovej hmoty na poistenú vec.    

r) Katastrofálnym dažďom sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie vysoký úhrn zrážok, spadnutých 
za relatívne krátky časový interval. Jeho intenzita sa určuje na základe Wussowovho empirického 
vzťahu. 
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s) Dojednáva sa, že poisťovateľ nahradí do sumy 33 194,00 EUR  za jednu poistnú udalosť aj náklady 
nevyhnutné na stavebné úpravy a na demontáž a remontáž ostatných nepoškodených poistených vecí, 
vykonané v súvislosti so znovuobstaraním alebo opravou vecí poškodených, zničených alebo 
stratených pri poistnej udalosti, náklady na posudkového znalca, náklady na hľadanie príčiny škody, 
náklady na zemné a výkopové práce, náklady spojené s dodatočnými projektovými plánovacími 
prácami, náklady spojené s leteckou dopravou, s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, prácu 
počas nedieľ a sviatkov, ako aj expresné príplatky, náklady na cestovné a ubytovacie náklady pre 
technikov zo zahraničia aj SR, prepravné náklady na zaslanie poškodenej veci do opravy v SR aj 
v zahraničí, vrátane expresných príplatkov alebo leteckej prepravy poškodenej veci alebo náhradných 
dielov. 

t) Dojednáva sa, že poistenie pre prípad poškodenia vecí vodou z vodovodného zariadenia zahŕňa aj 
škody vzniknuté vo vnútri budovy na privádzacom vodovodnom potrubí vrátane zariadení pripojených 
na potrubie, odpadovom potrubí vrátane zariadení pripojených na potrubie, potrubí klimatizačných 
zariadení, potrubí horúcovodného alebo parného kúrenia, teplovodných čerpadiel, solárnych systémov, 
pokiaľ ku škode dôjde následkom prasknutia alebo zamrznutia potrubia. 

u) Dojednáva sa, že poisťovateľ v prípade vodovodnej škody poskytne poistné plnenie aj za uniknutú 
vodu do výšky 3 319,39 EUR   za jednu poistnú udalosť, max. však 9 958,18 EUR  za poistné obdobie. 

v) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje aj na náklady spojené so zachovaním pôvodných 
stavebných materiálov, stavebných technologických postupov a zhotovením umeleckých súčastí / 
uplatnených pri zhotovení budovy v minulosti /, ktoré je nutné vynaložiť pri oprave alebo 
znovunadobudnutí poistenej budovy.  

w) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené lokálnym turbulentným charakterom 
vetra, vírmi vertikálneho alebo horizontálneho smeru prípadne účinkami malopriestorových 
turbulentných vírov s malým polomerom a krátkou dobou trvania, ktoré sa vyskytli  v bezprostrednej 
blízkosti poškodeného objektu a na deštrukciu objektu mali zásadný vplyv. Pri poškodení objektu  
z uvedených príčin  nie je rozhodujúce pre posudzovanie vzniku poistnej udalosti  aká rýchlosť vetra 
bola zaznamenaná v najbližšej meracej stanici SHMÚ, ale rozhodujúcim  ukazovateľom je  prejav 
lokálneho  deštrukčného účinku vetra na  poškodenie objektu. 

x) Územná platnosť poistenia: Pri poistení hnuteľných vecí sa dojednáva územná platnosť nasledovne: 
územná platnosť hnuteľných vecí – pracovných pomôcok /notebooky, tlačiarne, diáre, mobily a iná 
elektronika/ sa pre prípad živelnej udalosti rozširuje aj o miesta pobytu /externé pracovisko, adresa 
trvalého a prechodného bydliska, ubytovacie zariadenie – všetko na území Slovenskej republiky 
a krajín Európskej únie/ a pohybu /motorové vozidlá, vlaky, autobusy, lietadlá, plavidlá – všetko na 
území Slovenskej republiky a krajín Európskej únie/. 

  
  

 Oddiel B.  
Poistenie pre prípad odcudzenia veci 

  
Poistené 

riziká:  
 Pre predmety poistenia uvedené v prílohe tejto poistnej zmluvy „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, 
časť „Poistenie pre prípad odcudzenia veci“, sa dojednáva poistenie v rozsahu príslušných článkov 
VPP-M a Doložky M-01 k VPP-M, ktoré sú upravené a rozšírené nasledovne: 
 
Poistenie pre prípad krádeže, poškodenia alebo zničenia, pričom páchateľ sa zmocnil poistenej veci 
nasledujúcim spôsobom: 

a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho otvoril nástrojom, ktorý nie je určený na jeho riadne 
otvorenie, 

b) do miesta poistenia sa dostal iným preukázateľne násilným spôsobom, 

c) v mieste sa skryl, po jeho zamknutí sa veci zmocnil a pri jeho opustení zanechal po sebe stopy, 
ktoré môžu byť použité ako dôkazný prostriedok 

d) miesto poistenia otvoril originálnym kľúčom alebo legálne zhotoveným duplikátom, ktorého sa 
zmocnil krádežou vlámaním alebo lúpežným prepadnutím, 

e) do schránky, ktorej obsah je poistený sa dostal alebo ju otvoril nástrojom, ktorý nie je určený na jej 
riadne otvorenie, 

f) krádežou, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážku alebo opatrenie chrániace poistenú 
vec pred krádežou, 

g) krádežou, pri ktorej boli poistené veci poistenému alebo jeho pracovníkovi zobrané, pretože jeho 
odpor bol vylúčený v dôsledku telesného stavu po nehode alebo v dôsledku inej príčiny, za ktorú 
nemôže byť zodpovedný, 

h) lúpežou - zmocnením sa poistenej veci tak, že páchateľ použil proti zamestnancovi poisteného alebo 
inej osobe násilie alebo hrozbu násilia. Za zástupcu poisteného sa považujú aj osoby poverené 
strážením v mieste poistenia – zmluvná SBS. 
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Osobitné 
dojednania:

 Osobitné dojednania    

a) Dojednáva sa, že poistenie sa nevzťahuje na poštové schránky. 

b) Poistenie sa vzťahuje na úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci, ak úmyselné konanie 
smerovalo k poškodeniu alebo zničeniu poisteného majetku, proti osobe poisteného alebo proti osobe 
vlastníka poisteného majetku. 

c) Dojednáva sa, že poistné krytie zahŕňa aj “vnútorný a vonkajší vandalizmus.  

Vnútorný vandalizmus znamená úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie poistenej veci 
spáchané inou osobou ako poisteným tým spôsobom, že si prerazí cestu do chráneného priestoru, 
prekoná prekážku a poškodí alebo zničí predmet poistenia. 

 

Vonkajší vandalizmus znamená, že iná osoba ako poistený spácha úmyselné poškodenie alebo 
zničenie verejne prístupnej poistenej veci. 

d) Dojednáva sa, že poistené veci uložené na voľnom priestranstve sú zabezpečené pre prípad 
krádeže svojou polohou. Pod pojmom chránené svojou polohou sa rozumie umiestnenie veci, ktorej 
odcudzenie si vyžaduje použitie špeciálnych pomôcok (čln, rebrík, vysúvacia plošina, korba vozidla a 
pod.), alebo pri jej odcudzení sa musia použiť pracovné pomôcky (kliešte, zvárací prístroj, uhlová 
brúska a pod.) 

e) Pod pojmom „poistenie na 1. riziko“ sa rozumie „poistenie na 1. riziko s automatickým obnovením 
poistnej sumy“ – ak v priebehu poisteného obdobia v prípade na prvé riziko nastala poistná udalosť 
a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky obnoví poistnú sumu na 
zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobí stanovením doplatku poistného 
od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú časť poistnej sumy 
zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Dojednaná poistná suma je v priebehu 
poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

f) Dojednáva sa, že poisťovateľ bude likvidovať poistné udalosti aj na základe rozpočtov a cenových 
ponúk vypracovaných na základe schválených cenníkov. Ak poistený neuskutoční opravu poškodenej 
poistenej veci v zmysle predloženého rozpočtu do jedného roku od vzniku poistnej udalosti poisťovateľ 
vyplatí poistné plnenie max. 80 % rozpočtovaných nákladov na opravu.  

g) V prípade vzniku nároku na poskytnutie poistného plnenia poskytne poisťovateľ účelové zálohové 
platby vo výške 50% z predložených rozpočtov vypracovaných na základe schválených cenníkov. 

h) Odchylne sa dojednáva, že v rámci poistenia peňazí a cenností  sú hradené aj diaľničné známky 
a kolky. 

i) Územná platnosť poistenia: Pri poistení hnuteľných vecí sa dojednáva územná platnosť nasledovne: 
územná platnosť hnuteľných vecí – pracovných pomôcok /notebooky, tlačiarne, diáre, mobily a iná 
elektronika/ sa pre prípad, krádeže a vandalizmu rozširuje aj o miesta pobytu /externé pracovisko, 
adresa trvalého a prechodného bydliska, ubytovacie zariadenie – všetko na území Slovenskej republiky 
a krajín Európskej únie/ a pohybu /motorové vozidlá, vlaky, autobusy, lietadlá, plavidlá – všetko na 
území Slovenskej republiky a krajín Európskej únie/ . Poistením nie je krytá prostá krádež. Limit plnenia 
na jednu poistnú udalosť je 664,00 EUR a celkový ročný limit plnenia je 6 638,00 EUR. 

  
 Spôsoby zabezpe čenia hnute ľných vecí proti odcudzeniu  

 
Pre predmet poistenia Súbor hnuteľného majetku  sa dojednáva nasledovný spôsob zabezpečenia 
vchodových dverí do objektu: 
 
Spôsoby zabezpe čenia peňazí a cenností proti odcudzeniu 
 

1. Poistenie pre prípad lúpeže 
 

2. Poistenie pre prípad krádeže vlámaním a lúpeže 
 

Peniaze a cennosti v I. skriňových trezoroch (ST) a II. komorových trezoroch (KT) 
 

I.  Skriňové trezory (ST) 
 
I. a) ST bez certifikátu:  
skriňové trezory, ktoré nemajú certifikát o zaradení do bezpečnostnej triedy výrobcom a nie sú 
zaradené do žiadnej bezpečnostnej triedy,  môžu byť využité len ako príručné pokladnice v prípade, že 
prevádzkové stredisko má k dispozícii skriňový trezor alebo úschovný objekt zaradený do 
bezpečnostnej triedy. 
Pre takéto ST platí maximálny limit plnenia na jednu poistnú udalosť 2 000,00 EUR  
Mechanické zabezpečenie pre ST bez certifikátu je minimálne základné: 
- všetky vstupy do poisteného priestoru musia byť zabezpečené pevnými dverami, v zárubniach 
zabezpečených proti roztiahnutiu, uzamykateľnými bezpečnostnou profilovou cylindrickou vložkou 
alebo visiacim zámkom. Bezpečnostná profilová cylindrická vložka musí byť odolná voči vyhmataniu, 
vytlačeniu a chránená bezpečnostným štítom proti rozlomeniu. Ostatné otvory musia byť zabezpečené 
bežnými stavebnými prvkami, cez ktoré nie je možné vniknúť  bez ich poškodenia. 
 
I. b) ST s certifikátom o zaradení do bezpečnostnej triedy výrobcom: 
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pre takéto trezory sú maximálne limity plnenia na jednu poistnú udalosť  a  jeden skriňový trezor 
stanovené v závislosti od zaradenia trezoru do príslušnej bezpečnostnej triedy a inštalovaného 
elektronického zabezpečenia (EZS) uvedené v nasledujúcej tabuľke A . 
Mechanické zabezpečenie pre ST s certifikátom je minimálne špeciálne. 
 
 
Definícia špeciálneho mechanického zabezpečenia, EZS, lokálneho vývodu signálu, ATV a PCO je 
uvedená v ďalšej časti II. Komorové trezory. 
 

II.  Komorové trezory (KT) 
 
Definícia špeciálneho mechanického zabezpe čenia 
- všetky vstupy do poisteného priestoru musia byť zabezpečené prierazuvzdornými dverami, v 
zárubniach zabezpečených proti roztiahnutiu, uzamykateľnými bezpečnostnou profilovou cylindrickou 
vložkou, odolnou voči vyhmataniu, vytlačeniu a chránenou bezpečnostným štítom proti rozlomeniu. 
Dvere musia byť navyše uzamknuté prídavným bezpečnostným zámkom (resp. celoplošnou závorou 
alebo visiacim zámkom). Pokiaľ budú dvere zabezpečené viacbodovým bezpečnostným systémom, 
prídavný zámok sa nevyžaduje. Všetky kritické otvory musia byť zabezpečené funkčnými mrežami 
alebo certifikovanými uzamykateľnými bezpečnostnými roletami alebo certifikovaným bezpečnostným 
vrstveným sklom alebo sklom s nalepenou certifikovanou bezpečnostnou prierazuvzdornou fóliou 
hrúbky min. 300 µm. Fólia musí byť lepená po celej ploche skla, ktoré musí byť pevne vsadené do 
rámu tak, aby ho nebolo možné vytlačiť resp. vybrať bez deštrukcie rámu. Ostatné otvory musia byť 
zabezpečené bežnými stavebnými prvkami, cez ktoré nie je možné vniknúť bez ich poškodenia. 
 
Visiaci zámok  – bezpečnostný visiaci zámok s tvrdeným strmeňom min. priemeru 10 mm, osadený na 
petlici rovnakej mechanickej pevnosti vrátane jej uchytenia. 
 
Kritický otvor  - otvor v konštrukcii stavby (napr. okno) s plochou väčšou ako 400 cm2 alebo s 
rozmerom väčším ako 20 cm v jednom smere, s výškou spodného okraja do 3 m vo vertikálnom smere 
od zeme alebo iného miesta umožňujúceho prístup. Najmenšia vzdialenosť od miesta umožňujúceho 
dosiahnuť úroveň otvoru v horizontálnom smere je 1,20 m (napr. od stromu, bleskozvodu, požiarneho 
rebríka a pod.)  Za kritický otvor sa považuje aj otvor na vstupných dverách. 
 
Mreže - musia byť tvorené oceľovými prútmi kruhového, štvorcového alebo obdĺžnikového profilu s 
min. prierezom 100 mm2, s veľkosťou oka max. 400 cm2.  Mreže musia byť pevne ukotvené v stene 
alebo ráme okna (resp. výkladu) zvonka nedemontovateľnými prvkami v minimálne 4 bodoch v max. 
odstupoch 500 mm. 
 
Definícia zabezpe čenia EZS 
- systém musí byť inštalovaný podľa platných slovenských technických noriem pre poplachové systémy 
a osadený prvkami, homologizovanými príslušnými slovenskými certifikačnými inštitúciami. Prenosové 
prvky musia byť navyše schválené Telekomunikačným úradom SR. K systému musí byť vystavená 
východzia odborná prehliadka a sprievodná dokumentácia, musia sa na ňom vykonávať pravidelné 
odborné prehliadky a skúšky činnosti v zmysle platných technických noriem pre poplachové systémy. 
 
Rozsah ochrany  – vyžaduje sa plášťová a priestorová ochrana EZS. Ústredňa EZS musí byť 
homologizovaná min. v III. kategórii. 
 
PCO - pult centralizovanej ochrany prevádzkovaný políciou alebo súkromnou bezpečnostnou službou 
(SBS), schválený príslušnými slovenskými certifikačnými inštitúciami (musí spĺňať všetky požiadavky 
platných technických noriem pre poplachové systémy). Prevádzkovateľ pultu musí disponovať 
zásahovou jednotkou.  
 
Lokálny vývod signálu  - vývod poplachového signálu na akustickú a optickú signalizáciu, umiestnenú 
priamo v chránenom priestore alebo jeho bezprostrednej blízkosti. Signalizácia (akustický a optický 
hlásič) musí byť umiestnená zvonka budovy tak, aby nebola ľahko dosiahnuteľná zo zeme, okien, 
balkónov a podobne, bez použitia pomocných prostriedkov (rebrík, náradie a pod.). Uznané budú len 
inteligentné akustické hlásiče (s kontaktom samoochrany) a s vlastným zálohovaním. 
 
ATV (automatický telefónny voli č) - je zariadenie na prenos signalizácie zo systému EZS na 
minimálne dve navzájom nezávislé telefónne stanice, u ktorých sa v mimoprevádzkových hodinách 
zabezpečí prítomnosť osoby schopnej reagovať na prijatý signál zo zabezpečeného objektu a vykonať 
primerané opatrenia na odvrátenie alebo zmiernenie následkov škody. 

 
Poistenie pre prípad krádeže / lúpeže peňazí a cenností sa nevzťahuje na prepravu peňazí 

a cennností, t.j. na presun do a von z  trezoru. Poistné krytie začína okamihom uzamknutia trezoru 
a predtrezoru (pokiaľ sa predtrezor v mieste poistenia nachádza) všetkými zámkami a sfunkčnením 
všetkých mechanických a elektronických zabezpečovacích zariadení . 
 
Zabezpečenie pri preprave pe ňazí 
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 Oddiel C.  
Poistenie pre prípad poškodenia alebo zni čenia skla 

  
Poistené 

riziká:  
 Pre predmety poistenia uvedené v prílohe tejto poistnej zmluvy „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, 
časť „Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia skla“, sa dojednáva poistenie v rozsahu 
príslušných článkov VPP-M a Doložky M-01 k VPP-M, ktoré sú upravené a rozšírené nasledovne: 
 
Poistenie sa vzťahuje pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci - sklá všetkých druhov, 
sklenené výplne, fólie na sklách -  akoukoľvek náhodnou udalosťou, okrem nasledovných prípadov: 
 
Poistenie sa nevzťahuje : 
- na poškodenie a chyby ktoré vznikli pred dobou uzatvorenia zmluvy, 

- na škody vzniknuté pri doprave poistených vecí, 

- pri montáži a demontáži  poistených vecí, 

- na škody ktoré vznikli v súvislosti s vykonávaním stavebných prác vmieste poistenia, 

- na škody vzniknuté výbuchom nálože, trhaviny, granátu alebo iných výbušných hmôt. 
  
  

 Oddiel D.  
Poistenie strojov a zariadení 

  
Poistené 

riziká:  
 Pre predmety poistenia uvedené v prílohe tejto poistnej zmluvy „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, 
časť „Poistenie strojov a zariadení“, sa dojednáva poistenie v rozsahu príslušných článkov VPP-SE, 
ktoré sú upravené a rozšírené nasledovne: 
 
Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia strojov  a strojových zariadení akoukoľvek poistnou 
udalosťou, okrem výluk z poistenia, ktorá nastane nečakane a náhle a obmedzuje alebo  vylučuje 
funkčnosť poisteného stroja. 
Právo na plnenie vznikne, ak poistná udalosť bola spôsobená napr.: 
a) chybou konštrukcie, chybou materiálu alebo výrobnou chybou (pokiaľ sa na ňu nevzťahuje záruka 
výrobcu), konštrukčná chyba sa posudzuje podľa stavu techniky v období konštruovania stroja, vady 
materiálu a zhotovenia podľa stavu v období výroby stroja,  

b) chybou obsluhy, nešikovnosťou, nedbalosťou alebo úmyselným konaním,  

c) pretlakom pary, plynu, kvapalinou alebo podtlakom, 

d) nedostatkom vody v kotloch, parných generátoroch, 

e) pádom stroja, 

f) roztrhnutie v dôsledku odstredivej sily, 

g) skrat el. prúdom a iným  pôsobením el. prúdu /prepätie, indukčné účinky blesku/, 

h) zlyhaním meracej, regulačnej alebo zabezpečovacej techniky 

vniknutie cudzieho predmetu 
  

Osobitné 
dojednania:

 Osobitné dojednania  

a) Dojednáva sa, že pri poistení na časové ceny, časová cena zodpovedá obstarávacia hodnota 
poistenej veci, uvedená v účtovnej evidencii poisteného 

b) Poisťovateľ nebude uplatňovať princíp podpoistenia. 

c) Dojednáva sa , že v prípade poistenia na časové ceny  sa bude plnenie pri parciálnych škodách 
poskytovať v nových cenách a v prípade totálnych škôd sa bude plnenie poskytovať v časových 
cenách. Za parciálne škody sa budú považovať také škody, ktoré budú dosahovať výšku maximálne 40 
% zo stanovenej poistnej hodnoty poistenej veci.  

d) Dojednáva sa, že pri poistení strojov sú kryté aj nasledujúce viacnáklady s limitom  plnenia 
1 000 000,00 EUR pre každú poistnú udalosť. 

Odpratávacie, demolačné, demontážne a remontážne viacnáklady vrátane: 

� náklady posudkového znalca, 

� náklady na hľadanie príčiny škody, 

� náklady na zemné a výkopové práce, 

� náklady spojené s leteckou dopravou, s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a 
počas sviatkov, ako aj expresné príplatky. 

e) Dojednáva sa, že pri poistení strojov sú poistením kryté aj náklady na leteckú prepravu náhradných 
dielov a cestovné náklady technikov a expertov zo zahraničia. Plnenie za tieto náklady je obmedzené 
sumou spolu 166 000,00 EUR. 

f) Pod pojmom „poistenie na 1. riziko“ sa rozumie „poistenie na 1. riziko s automatickým obnovením 
poistnej sumy“ – ak v priebehu poisteného obdobia v prípade na prvé riziko nastala poistná udalosť 
a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky obnoví poistnú sumu na 
zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobí stanovením doplatku poistného 
od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú časť poistnej sumy 
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zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Dojednaná poistná suma je v priebehu 
poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

g) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje aj na nosiče dát pevne zabudované v hardwerovej časti 
riadiacej alebo regulačnej jednotky poistenej veci, nosiče dát a záznamov programového vybavenia 
strojov.  

h) Dojednáva sa, že poisťovateľ bude likvidovať poistné udalosti aj na základe rozpočtov a cenových 
ponúk vypracovaných na základe schválených cenníkov. Ak poistený neuskutoční opravu poškodenej 
poistenej veci v zmysle predloženého rozpočtu do jedného roku od vzniku poistnej udalosti poisťovateľ 
vyplatí poistné plnenie max. 80 % rozpočtovaných nákladov na opravu.  

V prípade vzniku nároku na poskytnutie poistného plnenia poskytne poisťovateľ účelové zálohové 
platby vo výške 50% z predložených rozpočtov vypracovaných na základe schválených cenníkov. 

  
  

 Oddiel E.  
Poistenie elektroniky  

  

Poistné 
podmienky:

 Pre predmety poistenia uvedené v prílohe tejto poistnej zmluvy „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, 
časť „Poistenie elektroniky“, sa dojednáva poistenie v rozsahu príslušných článkov VPP-SE, ktoré sú 
upravené a rozšírené nasledovne: 
 
Poistením elektroniky je kryté akékoľvek náhle a nepredvídané materiálne poškodenie alebo zničenie 
elektronických zariadení. 
 
 
 
 
 
 
 
Právo na plnenie vznikne, ak poistná udalosť bola spôsobená napr.: 

a) chybou konštrukcie, chybou materiálu alebo výrobnou chybou (pokiaľ sa na ňu nevzťahuje záruka 
výrobcu), 

b) pádom stroja, 

c) chybou obsluhy, nešikovnosťou, nedbalosťou alebo úmyselným konaním,  

d) roztrhnutie v dôsledku odstredivej sily, 

e) pretlakom pary, plynu, kvapalinou alebo podtlakom, 

f) nedostatkom vody v kotloch, parných generátoroch, 

g) skrat el. prúdom a iným  pôsobením el. prúdu /prepätie, indekčné účinky blesku/, 

h) zlyhaním meracej, regulačnej alebo zabezpečovacej techniky 

i) vniknutie cudzieho predmetu 
  

Osobitné 
dojednania:

 Osobitné dojednania  

a) Dojednáva sa, že poistenie elektroniky je dojednané na nové ceny, pričom poisťovateľ nebude 
uplatňovať princíp podpoistenia. 

b) Pri poistení kufríkov na prenos/prevoz finančnej hotovosti (bezpečnostný prostriedok) je poistné 
plnenie poskytované vždy v novej cene. 

c) Dojednáva sa, že pri poistení elektroniky sú kryté aj nasledujúce viacnáklady s limitom plnenia 
1 000 000,00 EUR pre každú poistnú udalosť. 

Odpratávacie, demolačné, demontážne a remontážne náklady  vrátane: 

� náklady posudkového znalca, 

� náklady na hľadanie príčiny škody, 

� náklady na zemné a výkopové práce, 

� náklady spojené s leteckou dopravou, s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a 
počas sviatkov, ako aj expresné príplatky. 

d) Dojednáva sa, že pri poistení elektroniky sú poistením kryté aj náklady na leteckú prepravu 
náhradných dielov a cestovné náklady technikov a expertov zo zahraničia. Plnenie za tieto náklady je 
obmedzené sumou spolu 166 000,00 EUR. 

e) Pod pojmom „poistenie na 1. riziko“ sa rozumie „poistenie na 1. riziko s automatickým obnovením 
poistnej sumy“ – ak v priebehu poisteného obdobia v prípade na prvé riziko nastala poistná udalosť 
a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky obnoví poistnú sumu na 
zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobí stanovením doplatku poistného 
od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú časť poistnej sumy 
zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Dojednaná poistná suma je v priebehu 
poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

f) V prípade, že časti elektronického zariadenia, ktoré sa pri normálom používaní prirodzene rýchle 
opotrebujú alebo znehodnotia, napr. žiarovky, ventily, potrubia, pásky, gravírovacie valce, poistky, 
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tesnenia, reťaze, pásy, laná, drôty, gumové pneumatiky, predmety zo skla, porcelánu alebo keramiky, 
siete, tkaniny alebo prevádzkové médiá (napr. mazivá, palivo, katalyzátory), tvoria súčasť poistnou 
udalosťou postihnutých elektronických zariadení, poisťovateľ poskytne plnenie aj za tieto veci.  

g) Dojednáva sa, že poistenie sa vzťahuje aj na nosiče dát pevne zabudované v hardwerovej časti 
riadiacej alebo regulačnej jednotky poistenej veci, nosiče dát a záznamov programového vybavenia 
strojov.  

h) Dojednáva sa, že poisťovateľ bude likvidovať poistné udalosti aj na základe rozpočtov a cenových 
ponúk vypracovaných na základe schválených cenníkov. Ak poistený neuskutoční opravu poškodenej 
poistenej veci v zmysle predloženého rozpočtu do jedného roku od vzniku poistnej udalosti poisťovňa 
vyplatí poistné plnenie max. 80 % rozpočtovaných nákladov na opravu.  

V prípade vzniku nároku na poskytnutie poistného plnenia poskytne poisťovateľ účelové zálohové 
platby vo výške 50% z predložených rozpočtov vypracovaných na základe schválených cenníkov. 

  
  

 Oddiel F.  
Spolo čné ustanovenia  

  
Poistná 

hodnota, 
poistná suma, 

spoluú časť:

 1. Poistenie sa dojednáva na časové ceny. Časovej cene zodpovedá obstarávacia cena poistenej veci 
uvedená v účtovnej evidencii poisteného. 

2. Poistenie dojednané na l. riziko. Pod pojmom “poistenie na 1. riziko” sa rozumie “poistenie na 1. 
riziko s automatickým obnovením poistnej sumy – ak v priebehu poistného obdobia v prípade na prvé 
riziko nastala poistná udalosť a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky 
obnoví poistnú sumu na zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobí 
stanovením doplatku poistného od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za 
vyčerpanú časť poistnej sumy zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti. Dojednaná 
poistná suma je v priebehu poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

3. Prehľad poistných súm: viď. príloha " Prehľad poistných súm a spoluúčastí“ 

4. Spoluúčasť: pevne stanovená - viď. príloha " Prehľad poistných súm a spoluúčastí“ 
Predmety 
poistenia, 

poistné sumy, 
spoluú časti, 

limity plnenia:

 
Viď. príloha k tejto poistnej zmluve „Prehľad poistných súm a spoluúčastí“, časť „Poistenie veci pre 
prípad škôd spôsobených živelnou udalosťou (Komplexné živelné poistenie)“, „Poistenie pre prípad 
odcudzenia veci“, „Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia skla“, „Poistenie strojov a zariadení“ 
a „Poistenie elektroniky“. 

  

Osobitné 
dojednania:

 1. Odchylne od príslušného článku VPP sa dojednáva, že sa nebude účtovať 5%-ná prirážka za ¼ - 
ročné platenie poistného. 
 
2. Odchylné dojednania v poistnej zmluve majú prednosť pred príslušným znením vo VPP-M, VPP-SE 
a Doložkou M-01 k VPP-M „Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku“. 

  
Bežné poistné 

celkom:
 Oddiel: Druh poistenia: Bežné poistné 

v EUR: 
Oddiel A.:  Poistenie veci pre prípad škôd spôs. živelnou ud. (Kompl. živ. poistenie): 78 642,86 
Oddiel B.:  Poistenie pre prípad odcudzenia veci: 74 186,72 
Oddiel C.:  Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia skla: 2 380,83 
Oddiel D.:  Poistenie strojov a zariadení: 140 150,88 
Oddiel E.:  Poistenie elektroniky: 122 983,47 
Spolu:  418 344,76 

  
Splatnos ť

poistného:
 Bežné poistné je splatné v štvrťročných splátkach, vždy v termíne do 01.07., 01.10., 01.01. a 01.04. 

príslušného poistného obdobia na naše bankové spojenie: 
 
Allianz - Slovenská poisťovňa, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1 
Tatra banka, a. s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 
Číslo účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702, BIC: TATRSKBX  
Konštantný symbol: 3558 
Variabilný symbol: 411 019 222 
 
Pri nezaplatení jednej splátky poistného je poisťovateľ oprávnený žiadať zaplatenie poistného za celé 
poistné obdobie vrátane úroku z omeškania za každý deň. 
 
V zmysle zákona č. 297/2008 Z. z. O Ochrane pred legalizáciou príjmo v z trestnej činnosti a 
ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a dop lnení niektorých zákonov v znení 
neskorších právnych predpisov sa dojednáva, že pois tník je povinný uhradi ť prvú splátku 
poistného alebo jednorázové poistne celé prostrední ctvom ú čtu, ktorý má klient otvorený v 
úverovej inštitúcii, v opa čnom prípade pois ťovate ľ v zmysle zákona č. 297/2008 Z.z. vykoná vo 
vzťahu ku klientovi základnú starostlivos ť (identifikáciu, monitorovanie, prijatie dodato čných 
opatrení a získanie dodato čných informácií at ď.). 
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Záverečné 
ustanovenia:

 1. Právny predpis podľa ktorého sa zmluva dojednala: Občiansky zákonník v platnom znení 
a poistnými podmienkami a zmluvnými dojednaniami k poisteniu sa viažucimi. 

2. Odstúpenie od zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov: v zmysle príslušných ustanovení 
Občianskeho zákonníka. V zmysle § 800, ods. 1 Občianskeho zákonníka, poistenie zanikne výpoveďou 
ku koncu poistného obdobia; výpoveď sa musí dať aspoň šesť týždňov pred jeho uplynutím. 

3. Výpovedná lehota: 
- zmluva je uzavretá na dobu 30 mesiacov 
- zmluvu môže každá zo zmluvných strán vypovedať do dvoch mesiacov od uzavretia zmluvy, 
výpovedná lehota je osem dní, jej uplynutím poistenie zanikne. 

4. Cena za poskytnutie služby: Cena je stanovená podľa z.č. 18/1996 Z.z. o cenách. 

5. Možnosť a spôsob úpravy ceny: Sadzby pre výpočet poistného sú záväzné po celú dobu 
poistenia. 

6. Platobné podmienky a fakturácia – splatnosť poistného. Poistné bude hradené poisteným 
v štvrťročných splátkach podľa vystavených predpisov poistného (vyúčtovaní). 

7. Právne vzťahy sa riadia právnymi predpismi Slovenskej republiky a spory z poistenia rozhodujú 
príslušné súdy Slovenskej republiky. 

8. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. 

9. Formy ukončenia tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami upravujú príslušné VPP. 

10. Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve sú úplné 
a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia. 

11. Poistník uzatvára zmluvu vo vlastnom mene. 

12. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť 
ostatných ustanovení. 

 

 

13. Táto poistná zmluva sa uzatvára v súlade s podmienkami ustanovenými v zákone č. 297/2008 
Z.z.  o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním terorizmu 

14. Poistník prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že bol oboznámený s informáciou o 
podmienkach uzavretia poistnej zmluvy v súlade s Opatrením Národnej banky Slovenska č. 4/2010 z 9. 
marca 2010 v zmysle čl. 37 ods. 3 zákona č. 8/2008 Z.z. Uvedená informácia je k dispozícii na 
internetovej stránke poisťovateľa, na adrese: www.allianzsp.sk/pp_majetok_informacia, 
www.allianzsp.sk/pp_technicke_rizika_stroje_informacia. 

15. Poisťovateľ na základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre 

podnikateľské ani žiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osôb alebo 
zodpovednosti za škodu, ani neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie alebo inú výhodu, pokiaľ by: 
(i) takáto poistná ochrana (poistné krytie) a/alebo 
(ii) takéto podnikateľské alebo iné aktivity alebo 
(iii) takéto poistné alebo iné plnenie alebo iná výhoda 
poisťovateľa vystavili hrozbe sankcií, zákazov, obmedzení alebo porušení vyplývajúcich z rozhodnutí 
Organizácie spojených národov a/alebo z obchodných alebo ekonomických sankcií, práva alebo 
predpisov Európskej únie, Spojeného kráľovstva alebo Spojených štátov amerických a/alebo by 
takýmto spôsobom došlo k porušeniu akejkoľvek inej príslušnej ekonomickej alebo obchodnej sankcie 
vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej republiky 

16. Spolupoistenie: 
Dojednáva sa, že hlavný spolupoisťovateľ a spolupoisťovateľ sa podieľajú v prípade vzniku poistnej   
udalosti na poistnom plnení v nasledovnom pomere: 

 

Allianz – Slovenská pois ťovňa, a.s 80 % 

KOOPERATIVA pois ťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 20 % 

 

Hlavný spolupoisťovateľ a spolupoisťovateľ majú v rovnakom pomere nárok na príslušnú časť 
poistného z tejto poistnej zmluvy. 
Ostatné dojednania a podmienky spolupráce medzi hlavným poisťovateľom a spolupoisťovateľom sú 
dojednané v osobitnej zmluve o spolupoistení. 
Poistné udalosti oznamuje poistník hlavnému poisťovateľovi. 

17. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany 
berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená  v 
Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“).  Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných 
zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v 
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registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené v 
tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie. Táto zmluva nadobúda  účinnosť dňom 01.07.2014. V prípade, že zmluva nebude do dňa 
predchádzajúceho deň 01.07.2014 zverejnená v centrálnom registri zmlúv na Úrade vlády SR, zmluvné 
strany berú na vedomie, že zmluva nadobúda účinnosť v súlade s ustanoveniami platných právnych 
predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv na Úrade vlády SR. 

  
Prílohy:  - Vyúčtovanie poistného 

- Prehľad poistných súm a spoluúčastí 
- Zoznam miest poistenia s KT s limitom 1 660 000,00 EUR 
- Definície a spôsoby zabezpečenia pre KT s limitom 1 660 000,00 EUR 
- Zoznam miest poistenia s KT s limitom 332 000,00 EUR 
- Všeobecné poistné podmienky poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb Allianz 
– Slovenskej poisťovne, a.s., s dňom účinnosti 01.05.2012 
- Doložka M-01 k VPP-M „Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku“ 
- Všeobecné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky právnických a podnikajúcich 
fyzických osôb Allianz – Slovenskej poisťovne, a.s., s dňom účinnosti 01.05.2012 
ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy   

Vyhlásenie 
poistníka:

 Poistník dáva poisťovateľovi výslovný písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov 
v informačnom systéme poisťovateľa v súvislosti s dojednaným poistením, so sprístupnením týchto 
údajov tretím osobám a ich spracúvaním tretími osobami v súvislosti so správou poistenia, likvidáciou 
poistných udalostí a zaistením. Súhlas sa udeľuje na dobu do vysporiadania všetkých záväzkov 
vyplývajúcich z poistnej zmluvy. Poistník sa zaväzuje písomne oznámiť poisťovateľovi všetky zmeny 
týkajúce sa údajov uvedených v zmluve.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Táto poistná zmluva je vypracovaná v piatich vyhotoveniach, pričom obaja spolupoisťovatelia obdržia 
po jednom vyhotovení a poistník/poistený obdrží tri vyhotovenia. 

  
  

V Bratislave, dňa.......................................  V Bratislave, dňa 10.06.2014. 
 
 
Slovenská pošta a.s.                                                                Allianz – Slovensk á pois ťovňa, a.s.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

...............................................................                  ................................................................... 
                Ing. Tomáš Drucker                                                                  Branislav Martinka 
           predseda predstavenstva                                                  riaditeľ odboru firemných klientov,                  
                                                                                                                       na základe splnomocnenia  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

...............................................................                  ................................................................... 
                 Ing. Peter Kapusta                                                                   Ing. Daniel Ďuračka 
         podpredseda predstavenstva                                             vedúci referátu Underwriting - Majetok,                                                                                                              
                                                                                                                         na základe splnomocnenia 
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                                                                          Kooperativa pois ťovňa a.s. Vienna Insurance group 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                     ................................................................... 
                                                                                                                  Mgr. Branislav Bízik               
                                                                                                         riaditeľ agentúry pre maklérov,               
                                                                                                            na základe plnomocenstva  
 
 
 
 
 
  
 
 

                                                              ................................................................... 
                                                                                                                    Ľubica Puškárová               
                                                                                                                Key Account Manager,                 

                                                                                                      na základe plnomocenstva 
 



 

 
 

Vyúčtovanie poistného k poistnej zmluve č. 411 019 222 
 
 

Poistník:  Slovenská pošta, a. s.  
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, Slovenská republika  
IČO: 36 631 124 
DIČ: 2021879959 
IČ DPH: SK2021879959 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, Vložka č.: 803/S. 
Bankové spojenie: Poštová banka, a.s. pobočka Bratislava 
IBAN: SK97 6500 0000 0030 0113 0011, SWIFT/BIC: POBNSKBA 
V zastúpení: Ing. Tomáš Drucker, predseda predstavenstva  
                     Ing. Peter Kapusta, podpredseda predstavenstva 

 

Oddiel: Druh poistenia:
Bežné poistné 

(EUR):

Oddiel A.: Komplexné živelné poistenie: 78 642,86

Oddiel B.: Poistenie pre prípad odcudzenia veci: 74 186,72

Oddiel C.: Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia skla: 2 380,83

Oddiel D.: Poistenie strojov a zariadení: 140 150,88

Oddiel E.: Poistenie elektroniky: 122 983,47

Celk. bežné poistné: odch. od príslušných čl. VPP bez 5%-ného navýšenia po zaokr.: 418 344,76

Štvrťročná splátka poistného: 104 586,19  
 

Bežné poistné: 418 344,76 EUR 

Štvr ťročná splátka poistného: 104 586,19 EUR 

 
Bežné poistné je splatné v štvrťročných splátkach v nasledovných termínoch: 
 
- prvá splátka, vo výške 104 586,19 EUR do 01.07.2014 
- nasledovné štvrťročné splátky poistného, v zmysle zaslaných predpisov poistného, sú splatné 
vždy do 01.10., 01.01.,01.04 a 01.07.príslušného poistného obdobia na bankové spojenie: 
 
Allianz – Slovenská poisťovňa, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1 
Tatra banka, a. s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 
Číslo účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702, BIC: TATRSKBX 
Konštantný symbol: 3558 
Variabilný symbol: 411 019 222 
 
 
V Bratislave, dňa.......................................                                 V Bratislave, dňa 10.06.2014. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

..................................................................... ..................................................................... 
podpis a pečiatka poistníka podpis a pečiatka hlavného spolupoisťovateľa 

 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Poistná zmluva č. 411 019 222 

Poistenie majetku 
(Poistenie majetku právnických a podnikajúcich fyzi ckých osôb) 
 
Poistník: 
Slovenská pošta, a. s. 
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, Slovenská republika  
IČO: 36 631 124 
DIČ: 2021879959 
IČ DPH: SK2021879959 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, Vložka č.: 803/S. 
Bankové spojenie: Poštová banka, a.s. pobočka Bratislava 
IBAN: SK97 6500 0000 0030 0113 0011, SWIFT/BIC: POBNSKBA 
V zastúpení: Ing. Tomáš Drucker, predseda predstavenstva  
                     Ing. Peter Kapusta, podpredseda predstavenstva 

 

Poistený: 
Slovenská pošta, a. s. 
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica, Slovenská republika  
IČO: 36 631 124 
DIČ: 2021879959 
IČ DPH: SK2021879959 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, Vložka č.: 803/S. 
Bankové spojenie: Poštová banka, a.s. pobočka Bratislava 
IBAN: SK97 6500 0000 0030 0113 0011, SWIFT/BIC: POBNSKBA 
V zastúpení: Ing. Tomáš Drucker, predseda predstavenstva  
                     Ing. Peter Kapusta, podpredseda predstavenstva 

 

Hlavný spolupois ťovate ľ: 
Allianz – Slovenská pois ťovňa, a. s. 
Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1, Slovenská republika 
IČO: 00 151 700 
DIČ: 2020374862 
IČ DPH: SK2020374862 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, Vložka č.: 196/B. 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava 
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2600 6702, SWIFT/BIC: TATRSKBX 
V zastúpení: Branislav Martinka, riaditeľ odboru firemných klientov, na základe splnomocnenia  
                     Ing. Daniel Ďuračka, vedúci referátu Underwriting - Majetok, na základe splnomocnenia 
Podiel: 80% 
 
Spolupois ťovate ľ: 
KOOPERATIVA pois ťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
Štefanovičova 4, 816 23  Bratislava, Slovenská republika  
IČO: 00 585 441 
DIČ: 2020527300 
IČ DPH: SK2020527300 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, Vložka č.: 79/B. 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., Bratislava 
IBAN: SK25 0900 0000 0001 7512 6457, SWIFT/BIC: GIBASKBX  
V zastúpení: Mgr. Branislav Bízik, riaditeľ agentúry pre maklérov, na základe plnomocenstva   
                     Ľubica Puškárová, Key Account Manager, na základe plnomocenstva 
Podiel: 20% 



 

 


